131459-2023 - Competition See the notice on TED website

Germany-Bochum: Scaffolding structures
OJ S 45/2023 03/03/2023

Contract notice

Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

.1. Name and addresses
Official name: Kultur Ruhr GmbH
Postal address: Gerard-Mortier-Platz 1
Town: Bochum
NUTS code: DEA51 Bochum, Kreisfreie Stadt
Postal code: 44793
Country: Germany
E-mail: tbb@Kkulturruhr.com
Internet address(es):
Main address: https://www.kulturruhr.de

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/ CXS9YYDYWW2BKL39
/documents
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://www.evergabe.
nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS9YYDYWW2BKL39

1.4. Type of the contracting authority
Body governed by public law

I.5. Main activity
Recreation, culture and religion

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I1.11.1. Title
Gerustbau als Biihnenbild
Reference number: TE-EU-021/23

I.1.2. Main CPV code
44212317 Scaffolding structures

1.1.3. Type of contract
Supplies

1.1.4. Short description
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Planung, Auf- und Abbau einer begehbaren Gerustbaukonstruktion mit drei Stockwerken, zwei
zweistockigen freitragenden Briicken und 6 Stlick Treppenttrmen, inkl. aller Zugangs-Treppen
zum Erreichen der Publikums-Ebenen, zur Miete.

Die Konstruktion dient als Blihnenbild und Zuschauerraum fir eine Musiktheaterproduktion.

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
44212310 Scaffolding, 45262100 Scaffolding work

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DEA51 Bochum, Kreisfreie Stadt
Main site or place of performance: Jahrhunderthalle Bochum An der Jahrhunderthalle 1 44793
Bochum

1.2.4. Description of the procurement
Der Gerustbau muss selbsttragend und eigen standsicher ausgefuhrt sein. Bristungen,
Gelander in allen Stockwerken und Treppen-Auf- und Ab-Aufgangen sind nach den glltigen
Normen, Absturz- und Kindersicher auszufthren.
- 1 Stk. Gerustbaukonstruktion mit den Aufienmafien von Lange 96 m, Breite 21 m, Hohe 7,2
m Uber alles. Inkl. 2 Stk. zweistdckigen, freitragenden Brickenelemente Lange 9,5 m, Hohe
3,85 m
- 6 Stk. zweistockigen Treppentirme zum Erreichen der drei Zuschauerebenen +3,5 m und +6,
Om
- 7 Stk. 3-Stufige-Treppenpodeste zum Erreichen der Zuschauerebene +0,5 m
- 2 Stk. 2-Stufige-Treppenpodeste zum Erreichen der Zuschauerebene +0,3 m

1.2.5. Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement
documents

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 21/07/2023 End: 16/09/2023
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information

Section lll: Legal, economic, financial and technical information
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lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu
Uberprifen: Die unter Punkt 111.1.1) geforderten Erklarungen und Nachweise sind dem
Angebot beizufiigen. Der Auftraggeber behalt sich vor, in den Vergabeunterlagen geforderte
Erklarungen und Nachweise, die nicht bis zum Ablauf der Angebotsfrist vorgelegt wurden, bis
Ablauf einer zu bestimmenden Nachfrist nachzufordern.
Macht der Auftraggeber von diesem Recht keinen Gebrauch, werden unvollstandige Angebote
ausgeschlossen. Werden die nachgeforderten Erklarungen und Nachweise nicht
nachfristgerecht eingereicht, wird das Angebot vom Verfahren ausgeschlossen.
Der Auftraggeber behalt sich vor, noch vor Zuschlagserteilung Nachweise der zustandigen
Stellen zu verlangen, die bestatigen, dass die gemachten Erklarungen und Nachweise
wahrheitsgemal} abgegeben/eingereicht worden sind.
Die unter Ziffer 111.1.1) geforderten Erklarungen und Nachweise sind vom Bieter und bei
Bietergemeinschaften jeweils von allen Mitgliedern vorzulegen. Auslandische Bieter haben
gleichwertige Nachweise der flr sie zustandigen Behdrde/Institution ihres Heimatlandes
beizubringen. Zusatzlich sind diese ins Deutsche zu Ubersetzen.
Folgende Eigenerklarungen und Nachweise sind erforderlich:
1. Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit, die Angaben zu dem Nichtvorliegen der
Ausschlussgrunde gemaR § 123 GWB enthalt. Hierfur ist das Formular Il "Eigenerklarung zur
Zuverlassigkeit" zu verwenden, das der Vergabeunterlage beigeflgt ist.
2. Eigenerklarung zu § 19 Abs. 3 MiLoG. Hierfur ist das gleichnamige, der Vergabeunterlage
beigefligte Formular Il zu verwenden.
3. Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 3 der Verordnung (EU) 2022/576

ll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu
Uberprifen: Die unter Punkt 111.1.2) geforderten Erklarungen und Nachweise sind dem
Angebot beizufligen. Sie sind vom Bieter bzw. einer Bietergemeinschaft als solcher oder
getrennt von jedem Mitglied vorzulegen. Auslandische Bieter haben gleichwertige Nachweise
der fir sie zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes beizubringen. Zusatzlich sind
diese ins Deutsche zu Ubersetzen.
Der Auftraggeber behalt sich vor, noch vor Zuschlagserteilung Nachweise der zustandigen
Stellen zu verlangen, die bestatigen, dass die gemachten Erklarungen und Nachweise
wahrheitsgemafl abgegeben/eingereicht worden sind.
Folgende Eigenerklarungen und Nachweise sind erforderlich:
1. Eigenerklarung Uber das Bestehen einer Betriebshaftpflichtversicherung fir Personen-,
Sach- und Vermogensschaden oder eine entsprechende Absichtserklarung, eine solche im
Auftragsfall unverziglich abzuschlieRen. Hierfir ist das der Vergabeunterlage beigeflgte
Formular IV "Erklarung zur Betriebshaftpflichtversicherung" zu verwenden.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Die unter Punkt I11.1.3) geforderten Erklarungen und Nachweise sind dem Angebot
beizufigen. Sie sind vom Bieter bzw. einer Bietergemeinschaft als solcher oder getrennt von
jedem Mitglied vorzulegen. Auslandische Bieter haben gleichwertige Nachweise der fur sie
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zustandigen Behdrde/Institution ihres Heimatlandes beizubringen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen.

Der Auftraggeber behalt sich vor, noch vor Zuschlagserteilung Nachweise der zustandigen
Stellen zu verlangen, die bestatigen, dass die gemachten Erklarungen und Nachweise
wahrheitsgemaf abgegeben/eingereicht worden sind.

Folgende Eigenerklarungen und Nachweise sind erforderlich:

1. Vorlage von mindestens drei Referenzen des Unternehmens tber in den letzten funf Jahren
erbrachte vergleichbare Leistungen mit Bezug auf den hier ausgeschriebenen Bereich
(Gerustbau als Buhnenbild) mit kurzer textlicher Beschreibung des Auftrags, Angabe des
Auftragswerts, der Leistungszeit sowie des Auftraggebers Hierflr ist das Formular V
"Referenzen des Unternehmens" zu verwenden, das der Vergabeunterlage beigefugt ist.

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 04/04/2023 Local time: 12:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 05/05/2023

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 04/04/2023 Local time: 12:00

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VL.3. Additional information
1. Vergabeverfahren:
Das vom Auftraggeber gewahlte Vergabeverfahren ist ein offenes Verfahren. Mit dieser
Bekanntmachung fordert der Auftraggeber interessierte Unternehmen auf, Angebote
einzureichen. Der Auftraggeber verfahrt nach den Bestimmungen der §§ 97 ff. des Gesetzes
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gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) und der Verordnung uber die Vergabe
offentlicher Auftrage (Vergabeverordnung - VgV). Es sind die zum Zeitpunkt der
Bekanntmachung geltenden Bestimmungen maf3geblich.

2. Vergabe- und Vertragsunterlagen:

Die fur das Verfahren erforderlichen Formulare und Vordrucke sind in der Vergabeunterlage
enthalten. Diese wird den interessierten Unternehmen elektronisch unter http://www.evergabe.
nrw.de/VMPCenter/ zur Verfiugung gestellt.

3. Angebotsabgabe:

Die Angebote sind bis zu dem in Abschnitt IV.2.2) genannten Schlusstermin zur Abgabe der
Angebote Uber den Vergabemarktplatz des Landes NRW einzureichen. Eine Verspatung fuhrt
zum Ausschluss.

4. Ausschluss:

Bieter werden vom Vergabeverfahren als ungeeignet ausgeschlossen, wenn sie die
Eignungskriterien (vgl. Abschnitte 111.1.1) bis 111.1.3)) in inhaltlicher Hinsicht nicht bzw. nicht
mehr erflllen. Etwas anderes gilt nur dann, wenn Uber das Vermdgen des Bieters ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzliches Verfahren eréffnet oder eine
Er6ffnung beantragt oder dieser Antrag mangels Masse abgelehnt wurde bzw. dann, wenn der
Bieter eine schwere Verfehlung begangen hat. In diesen Fallen liegt der Ausschluss des
Bieters im Ermessen des Auftraggebers. Bei rein formellen Mangeln behalt sich der
Auftraggeber vor, Erklarungen und Nachweise, die nicht fristgerecht oder nicht vollstandig
vorgelegt wurden, bis zum Ablauf einer zu bestimmenden Nachfrist nachzufordern.

5. Verfahrens- und Vertragsabwicklungssprache:

Es wird darauf hingewiesen, dass sowohl im gesamten Vergabeverfahren als auch wahrend
der gesamten Vertragsabwicklungsdauer als Vertragssprache ausschlief3lich die deutsche
Sprache zur Anwendung kommt.

6. Auskunftsersuchen:

Auskunftsersuchen der interessierten Unternehmen/Bieter zum Verfahren sind ausschlieRlich
uber den Kommunikationsbereich der elektronischen Vergabeplattform des Landes NRW an
den Auftraggeber zu richten. Telefonische Auskunfte werden nicht erteilt.
Bekanntmachungs-ID: CXS9YYDYWW2BKL39

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
Postal address: Albrecht-Thaer-Strale 9
Town: Munster
Postal code: 48147
Country: Germany

VI.5. Date of dispatch of this notice
27/02/2023
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